TDAM6000-10000

EN

TDAMI0000F

BRUSH CUTTER
TDAM Series

Highefficiency rotor for maximum performance
Reinforced machine body built to last over time
Modular tools for a professional finish
Integrated valve for hydraulic system protection
Simplified maintenance with quickaccess points
Shrubs and model 10000F for Forestry use
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TDAM6000 TDAMB8000 TDAM10000
250 335 335

Rotore ad alta efficienza per massima resa
Corpo macchina robusta per durare nel tempo
Utensili modulari per finitura professionale
Valvola integrata per protezione dell'impianto
Manutenzione semplificata con accessi rapidi

Uso Arbusti e modello10OOOOF per uso Forestale

DE

Hocheffizienter Rotor fir maximale Leistung

Robuster Maschinenkorper fir lange Lebensdauer
Modulare Werkzeuge fir ein professionelles Endergebnis
Integriertes Schutzventil der Hydraulikanlage

Einfache Wartung dank schneller Zugange

370
552 552 552 700 mm
530 530 530 600 mm
244 282 282 360 mm
600 800 1000 1000 mm
856 1056 1256 1289 mm

Ich verwende Straucher und das Modell 10000F fiir
forstwirtschaftliche Zwecke

TDAM10000F UNIT
mm

FR ES
Rotor haute efficacité pour un rendement maximal Rotor forestal de alta eficiencia para un rendimiento
Chassis robuste congu pour durer dans le temps maximo

Outils modulaires pour une finition professionnelle

Valve intégrée pour la protection du circuit hydraulique
Entretien simplifié grace aux acces rapides

Arbustes et le modéle 1T0000F pour les travaux forestiers.

Carroceria robusta para larga durabilidad

Herramientas modulares para cada actividad profesional
Valvula integrada para la proteccién del sistema hidraulico
Mantenimiento simplificado con accesos rapidos

ITALIANO ENGLISH DEUTSCH FRANCAIS ESPANOL TDAM6000 | TDAM8000 | TDAM10000 | TDAM10000F| UNIT

PESO ESCAVATORE SUITABLE EXCAVATOR GEEIGNET FUR TRAGERGERAT POIDS PELLE PESO EXCAVADORA 1 3 3 5 5 6 6 8 Ton
PESO MEDIO OPERATIVO OPERATING WEIGHT EINSATZGEWICHT DES MULCHERS POIDS OPERATIF PESO MEDIO OPERATIVO 120 132 230 366 kg
PORTATA OILSUPPLY OLMENGE MIN/MAX (L/MIN) DEBIT AU BRISE-ROCHE CAUDAL 25 =+ 35 25 =+ 35 25 =+ 35 60 + 70 |I/min
PRESSIONE DI LAVORO BREAKER WORKING PRESSURE BETRIEBSDRUCK DES MULCHERS PRESSION DE SERVICE FREEN EAEAT;TT}EQJO ENEL 140 + 200 140 + 200 140 =+ 200 140 + 220 bar
CONTROPRESSIONE MAX MAXBACK PRESSURE RUgAKALifJLéIS-::SUIS:SCK CONTRE-PRESSION MAXI CONTRAPRESION MAX 10 10 10 10 bar
PRiSLSLI'(Ey(EAR\EST%ﬁTA RELIEF PRESSURE SETTING EINGESTEIi';RgiRGAéEE”SDRUCK PRESSION REGLEE A LA PELLE PRESIOEI\;gi?/iLDA(I)DRAA N 210 210 210 230 bar
POTENZA INGRESSO (MAX) INPUT POWER (MAX) Qﬁé:;zzf;gi%}-g PUISSANCE ENTREE (MAX) POTENCIA DE ENTRADA (MAX) 10 11 11 24 kw
NUMERO DI SET DI LAME BLADE SET QUANTITY KLINGENANZAHL QUANTITE COUTEAUX CANTIDAD DE CUCHILLAS 10 14 18 24
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HYDRAULIC ATTACHMENTS
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